. Upozornéni tykajici se baterii: Baterie by se nemé&ly nabijet, nevkladejte rizné
typy baterii nebo nové a pouzité baterie, baterie by mély byt vkladany se spravnou
polaritou, vybité baterie by mély byt z hracky vyjmuty, napajeci svorky by nemély
byt zkratovany.

. Cisténi a skladovani: K cisténi zafizeni pouzivejte pouze suchy a mékky hadfik.
Nepouzivejte silné kyselé nebo zasadité prostfedky. Zafizeni skladujte na suchém
a teplém misté. Pokud se chystate byt delsi dobu mimo zafizeni, nikdy v ném
nenechdvejte baterie nebo vybité baterie. Hracka musi byt ulozena mimo dosah
déti mladsich 6 let.

. Uzytkowanie: Chrarite vyrobek pfed pady a silnymi narazy. Nepouzivejte zafizeni
pfivysokych teplotach vzduchu a nevystavujte zarfizeni silnému slune¢nimu zareni.
Zafizeni nesmi byt vystaveno pfimému pusobeni vody, ohné& nebo jiného zdroje
tepla. Mohlo by dojit k trvalému poskozeni vyrobku.

Seznameni se s navodem k obsluze mikroskopu a dusledné dodrzovéani bezpe¢nostnich
opatfeni pomuze zajistit pozitivni a bezpecné zazitky déti pfi pouzivani mikroskopu.

-_o.(u.ér
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Regulace pfiblizeni i | I

POPIS:

Nastaveni
pruhlednosti

Kuzel s ¢ockou

Zvétseni. Rameno

ﬁ mikroskopu

Stolek
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@ ___Zap/Vyp

VLOZENI BATERIE:

Slot pro baterij se nachazi na spodni strané zaklad
Opatrné sejméte bezpecnostni klapku. Vlozte 2 x

vyznaceno. Zavrete kryt a peclivé utdhnéte Sroub.

y mikroskopu. Uvolnéte Sroub na krytu.

n
AA 1,5V~ baterie podle +/- polarity, jak je

POZNAMKA: pokud chcete pouZit dobiject

baterie, vyjméte je z hracky pred nalgﬂen/m.
Baterie by méli habijet pouze dospéli nebo
déti starsi 8 let.

POUZIT:

1. Mikroskop  zapnéte  posunutim
prepinace Zap/Vyp.

2. Vlozte vzorek tak, aby byl zkoumany
kus v dosahu objektivu.

3. Nastavte odpovidajicim zpUusobem
priblizeni a zaostfeni podle svych
preferenci.

4. Otaceni umoznuje snizit nebo zvysit
viditelnost testovaného vzorku.

5. Rameno mikroskopu Ize nastavit do
pozadovaného Uhlu.

PRIPRAVA VZORKU:
Sada je dodavana s nastroji, které vam umozni pfipravit vzorky k pozorovani pod mikroskopem.

/

\

Stérka Lahvi¢ka Pinzeta
Jehla Nozik

Pfed zahajenim vycistéte sklicka.

Pomoci pinzety umistéte pfedem pfipraveny
vzorek na okénko.

PriloZte druhé skli¢ko.

v

Vlozte sloZené skli¢ka do svorek mikroskopu.

SPRAVNA LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI{
E\/Zaﬁzem’je oznaceno symbolem preskrtnutého kontejneru na odpadky v souladu s

evropskou smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
W (\WEEE). Vyrobky oznacené timto symbolem by se po skoné&eni Zivotnosti nemély
likvidovat ani vyhazovat s ostatnim domovnim odpadem. UZivatel je povinen zlikvidovat
odpadni elektrické a elektronické zafizeni jeho odevzdanim na uréeném misté, kde se tento
nebezpecny odpad recykluje. ShromaZzdovani takového odpadu na oddélenych mistech a
fadny proces recyklace prispivaji k ochrané pfirodnich zdrojl. Spravna recyklace odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni ma pfiznivy vliv na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Informace o tom, kde a jakym zpusobem likvidovat pouzita elektronicka zafizeni bezpecnym
zplUsobem pro Zivotni prostfedi, by mél uZzivatel ziskat od pfislusného organu mistni
samospravy, sbérného mista odpadi nebo prodejniho mista, kde bylo zafizeni zakoupeno.

Spole¢nost TelForceOne S.A. timto prohlasuje, Ze tento vyrobek splfuje zakladni

c E PROHLASENI O SHODE SE SMERNICEMI EVROPSKE UNIE
pozadavky a dalsi ustanoveni smérnic Evropské unie.

Symbol oznacuje karton (obalovy material).
PAP

@ Obal zafizeni Ize recyklovat v souladu s mistnimi predpisy.

Dakujeme, Ze ste si zakUpili vyrobok Maxlife. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte navod
na poufitie. Tento navod si prosim uschovajte pre buduce pouZitie, pretoZe obsahuje dolezité
informacie. Dufame, Ze vyrobok Maxlife spini vase o¢akavania.

DISTRIBUTOR
C.P.A.CZECH s.ro.
U Panasonicu 376
53006 - Staré Civice
Tel. 466 734 15
cpa@cpa.cz

Vyrobené v Cine

SPECIFIKACE:
Napajeni/: 3V=, Bateria 2 x AA 1,5V~

OBSAH BALENIA: ) _ )
mikroskop, 2 flasticky, 3 prazdne platnicky, vzorkovnica, 4 pomocné pristroje

POZNAMKA: Ak po vybaleni supravy niektord z poloZiek chyba, okamZite to oznamte
predajcovi.

Vyrobok je uréeny pre deti starsie ako 6 rokov.

@ VAROVANIE: Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov. Na pouzitie pod priamym
dohladom dospelej osoby.

BEZPECNOSTNA POLITIKA:

« Dohlad dospelych: Detské mikroskopy by sa mali pouzivat len pod dohladom dospelych
alebo pod vedenim ucitela.

+ Hygiena: Pred a po pouziti mikroskopu si umyte ruky, aby ste zabranili prenosu baktérif
na preparaty.

+ Spravne osvetlenie: Uistite sa, Ze priestor, kde dieta pouziva mikroskop, je dobre osvetleny,
aby sa zabranilo nadmernému namahaniu oci.

+ Davajte pozor na ostré €asti: Nedotykajte sa ostrych casti objektivu mikroskopu, aby
nedoslo k jeho poskodeniu a pripadnému poraneniu.

. Prl’iluﬁenstvo: Dodané predmety pouZzivajte len pri pouzivani mikroskopu, nie st vhodné
na nranie

+ Navod na poutzitie: Vzdy si precitajte navod na pouzitie mikroskopu a vietky bezpecnostné
pokyny, ktoré su sucastou dodavky.

NEBEZPECENSTVO:

+ Nebezpecenstvo zadusenia: Niektoré Casti mikroskopu mézu byt malé a predstavuju
nebezpecenstvo udusenia, naﬂ(mé pre malé deti. Preto je dolezité uchovavat ich mimo
dosahu deti mladsich ako 6 roky.

+ Riziko rozbiti €asti: Niektoré ¢asti mikroskopu, napriklad objektivy, mézu byt citlivé na
nespravne zaobchadzanie a mézu sa zlomit. Deti by mali byt pouceng, aby s mikroskopom
zaobchadzali opatrne.

+ Nadmerné vystavenie svetlu: DIhodobé pozorovanie mikroskopu, najma pri prili§ jasnom
svetle, méze byt Unavné pre oci a viest k unave oci.

+ Alergické reakcie: Ak {231 vase dieta alergické na materidly pouzité na vyrobu preparétoyv,
mozu sa objavit alergické reakcie. Dbajte na moznu senzibilizaciu a vyhybajte sa kontaktu
s tymito latkami.

+ Nebezpecné chemikalie: Niektoré pripravkﬁ mozu obsahovat nebezpe¢né chemické
latky. Precitajte si etiketu a bezpecnostne pokyny pre kazdy pripravok a pri pozorovani
dbajte na zvysenu opatrnost.

. Upozornenie tykajlce sa batérii: Batérie by sa nemali nabijat, nenabijajte rézne
typy batérii alebo nové a pouzité batérie, batérie by mali byt vlozené so spravnou
polaritou, vybité batérie by sa mali z hracky vybrat, napéjacie pdly by nemali byt
skratované.

. Cistenie a skladovanie: Na Ccistenie zariadenia pouzivajte len suchd, makku
handricku. Nepouzivajte silne kyslé alebo alkalické prostriedky. Zariadenie
skladujte na suchom a teplom mieste. Ak sa chystate byt mimo zariadenia dIhsi
¢as, nikdy nenechavajte v zariadeni batérie alebo vybité batérie. Hracka sa musi
uchovavat mimo dosahu deti mladsich ako 6 roky.

. Pouzivanie: Vyrobok chrante pred padmi a silnymi narazmi. Zariadenie
nepouzivajte privysokych teplotach vzduchu a nevystavujte ho silnému sine¢nému
Ziareniu. Nevystavujte zariadenie priamemu poésobeniu vody, ohna alebo inych
zdrojov tepla. Mohlo by déjst k trvalému poskodeniu vyrobku.

Obozndmenie sa s navodom na pouzitie mikroskopu a prisne dodrZiavanie
bezpecnostnych opatreni pomdze zabezpecit pozitivne a bezpecné skisenosti deti pri

pouzivani mikroskopu.
-_om.ér
Kontrola

blizkosti - | I

POPIS:

Nastavenie
priehladnosti

Kuzel'So3ovky-
Zvacsenie ﬁRameno mikroskop

Stojan

2

@ ___Zap/Vyp

VLOZENIE BATERIE:

Zasuvka na batériu sa nachadza na spodnej strane zakladne mikroskopu. Uvolnite skrutku na
kryte. Opatrne odstrante bezpecnostnu klapku. Vlozte 2 x AA1,5 V = batérie podla vyznacenej
+/~ polarity. Zatvorte kryt a opatrne utiahnite skrutku.

T

POZNAMKA: ak chcete pouzivat dobijacie
batérie, pred nabijanim ich z hracky
vyberte. Batérie by mali nabijat len dospeli
alebo deti starsie ako 8 rokov.

POUZITIE:

1. Mikroskop zapnite posunutim
prepinaca Zap/Vyp

2. Vlozte vzorku tak, aby bol testovany
kus v dosahu objektivu.

3. Nastavte priblizenie a zaostrenie
podla svojich preferencii

4. Otacanie umoznuje znizit alebo zvysit
viditelnost testovanej vzorky.

5. Rameno mikroskopu mozno nastavit
do pozadovaného uhla.

PRIPRAVA VZORKY:

SqErava sa dodava s nastroimi, ktoré vam umoznia pripravit vzorky na pozorovanie pod
mi

roskoporr
/ -

\

Stierka Flasti€ka Pinzeta
Ihla Nozik

Pred zaatim &istenia skli¢ok.

Pomocou pinzety umiestnite vopred
pripravenu vzorku na okienko.

v

Pripojte druhy skli¢ko.
Vlozte zloZzené skli€ka do svoriek mikroskopu.

SPRAVNA LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI
mmm Zariadenie je oznacené symbolom preskrtnutého kontajnera na odpad v sulade
s eurépskou smernicou 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). Vyrobky oznacené tymto symbolom by sa po skonéeni'ich Zivotnosti nemali likvidovat
ani vyhadzovat spolu s inym domovym odpadom. Pouzivatel musi zlikvidovat odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni tak, Ze ho odnesie na uréené miesto na recyklaciu
nebezpecného odpadu. Zber takéhoto odpadu na oddelenych miestach a spravny proces
recyklacie prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna recyklacia odpadu z elektrickych
aelektronickych zariadeni ma pozitivny vplyv na ludské zdravie a zivotné prostredie. Informacie
o tom, kde a ako likvidovat pouzité elektronické zariadenia spésobom bezpecnym pre Zivotné
prostredie, by mal pouZivatel ziskat na prislusnom miestnom Urade, zbernom mieste odpadu
alebo na predajnom mieste, kde bolo zariadenie zakupené.

c EVYHLASENIE O ZHODE SO SMERNICAMI EUROPSKEJ UNIE

Spolocnost TelForceOne S.A. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spifia zakladné
poziadavky a dalie ustanovenia smernic Eurépskej Unie.

@ Symbol oznacuje kartén (obalovy materidl).
PAI

@ Obal zariadenia sa méZe recyklovat v stlade s miestnymi predpismi.

maXlife

MICROSCOPE

MXMS-100

MANUAL
INSTRUKCIA OBStLUGI
UZIVATELSKA PRIRUCKA
UZIVATEL'SKA PRIRUCKA




Dziekujemy za zakup produktu marki Maxlife. Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z instrukcja obstugi. Instrukcje nalezy zachowac do pdzniejszego wgladu gdyz
zawiera ona wazne informacje. Mamy nadzieje, ze produkt Maxlife spetni Twoje oczekiwania.

DANE PRODUCENTA/BIURO OBStUGI KLIENTA
TelForceOne S.A.

ul. Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Polska

Infolinia: (+48) 71327 20 00

: info@telforceone.com

SPECYFIKACJA:
Zasilanie: 3V-, Bateria 2 x AA 1,5V~

ZESTAW ZAWIERA: . .
mikroskop, 2 stoiki, 3 czyste ptytki, ptytka z probka, 4 przyrzady pomocnicze

UWAGA: gdy po rozpakowaniu zestawu brakuje ktoregos jego elementow zgfos, to
niezwtocznie do sprzedawcy.

Produkt przeznaczony jest dla dzieci w wieku powyzej 6 lat.

'@ OSTRZEZENIE: Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Do uzytku
Q pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

« Nadzér dorostego: Mikroskopy dla dzieci powinny by¢ uzywane tylko pod nadzorem
dorostych lub podczas instruktazu przez nauczyciela

+ Higiena: Przed i po uzyciu mikroskopu, nalezy umy¢ rece, aby zapobiec przenoszeniu
bakterii na preparaty.

+ Odpowiednie oswietlenie: Upewnij sie, Ze miejsce, w ktérym dziecko uzywa mikroskopu,
jest dobrze oswietlone, aby unikngé nadmiernego obcigzenia oczu.

+ Ostroznos¢ z ostrymi czesciami: Pamietaj, a_b;( unikac dotykania ostrej czesci obiektywu
mikroskopu, aby unikna¢ uszkodzen i potencjalnych obrazen.

« Akcesoria: Z dotgczonych do zestawu elementdw nalezy korzystac tylko w zastosowaniu
z mikroskopem, nie nadaja sie do zabawy.

+ Instrukcje obstugi: Zawsze nalezy przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi mikroskopu
oraz wszelkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktdre zostaty dotaczone.

POTENCIJALNE ZAGROZENIA:

« Ryzyko zadtawienia: Niektore elementy mikroskopu moga by¢ mate i stanowic ryzyko
zadfawienia, zwtaszcza dla matych dzieci. Dlatego wazne jest, aby trzymac je z dala od
dzieci w wieku ponizej 3 lat.

+ Ryzyko potamania elementéw: Niektore czesci mikroskopu, takie jak obiektywy, mo%q
byc¢ ‘wrazliwe na zte traktowanie i mogg sie ztamac. Dzieci powinny by¢ pouczone, aby
traktowac¢ mikroskop delikatnie.

+ Nadmierna ekspozycja na swiatto: Dtugotrwate patrzenie przez mikroskop, szczegélnie
przy zbyt jasnym swietle, moze by¢é meczace dla oczu i prowadzi¢ do zmeczenia wzroku.

+ Reakcje alergiczne: Jesli dziecko jest uczulone na materiaty uzywane do preparatéw,
moga Wystapi¢ reakcje alergiczne. Nalezy by¢ swiadomym potencjalnych uczulen i unikac
kontaktu z tymi substancjami.

+ Niebezpieczne substancje chemiczne: Niektore preparaty mogg zawierac niebezpieczne
substancje chemiczne. Nalezy zapoznac sie z etykieta i instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dla kazdego preparatu oraz zachowac ostroznos¢ podczas obserwacji.

« Ostrzezenie dotyczace baterii: Baterie nie powinny by¢ tadowane, nie nalezy
wktadac réznych fypow baterii lub nowych i uzywanych baterii, baterie nalezy wktadac
z zachowaniem prawidtowej biegunowosci, wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z zabawki,
zaciskow zasilania nie nalezy zwierac. . . X .

« Czyszczenie i przechowywanie: Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej
i miekkiej sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.
Przechowuj urzadzenie w suchym i cieptym miejscu. Jesli zamierzasz dtuzej nie korZ%staé z
urzadzenia, nigdy nie zostawiaj w nim baterii lub roztadowanych akumulatoréw. Zabawka
musi by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci w W|ek_ud)on|2ej 6 lat.

« Uzytkowanie: Chroni¢ produkt przed upadkiem'i silnymi wstrzgsami. Unikaj korzystania
z urzadzenia przy wysokich temperaturach powietrza oraz nie wystawiaj urzadzenia
na dziatanie silnego storica. Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na bezposrednie
dziatanie wody, ognia lub innego Zrédta ciepta. Moze to trwale uszkodzi¢ produkt.

Zapoznanie sie z instrukcjami obstugi mikroskopu i konsekwentne przestrzeganie zasad

bezpieczenstwa pomoze w zapewnieniu pozytywnego i bezpiecznego doswiadczenia dla
dzieci korzystajgcych z mikroskopu.

BUDOWA URZADZENIA:

Regulator I
zblizenia 1
pokretio
Stozek regulacji
i przejrzystosci
obiektywu
Powigkszenie Rﬂlmle
mikroskopu
Tacka

Swiatfo LED

INSTALACJA BATERII:

Miejsce na baterii znajduje sie na spodzie podstawy mikroskopu. Odkrec srubke na klapce.
Delikatnie wyjmij klapke zabezpieczajgca. Umies¢ baterie 2 x AA 1,5V~ zgodnie z polaryzacja
+/- zgodnie Z 6znaczeniami. Zamknij klapke i doktadnie przykrec srubke.

UWAGA: gdy  chcemy uzywac
akumulatorow, nalezy je przed fadowaniem
Wgaé z zabawki. Akumulatory powmn/%/ byc
tadowane wytacznie przez dorostych lub
dzieci w wieku co najmniej 8 lat

KORZYSTANIE Z MIKROSKOPU:

Wiacz ~ mikroskop
wiacznik ON/OFF

2. Wioz tacke z probka, tak by element
badawczy znajdowat sie w zasiegu
obiektywu.

3. Ustaw odpowiednio zblizenie, ostros¢,
wedtug wiasnych preferencji

przesuwajgc

)
l
4

4. Obracanie pozwoli na zmnigjszyc lub
zwigkszy¢ widocznos¢ badanej probki

5. Ramie mikroskopu mozna regulowac
do pozgdanego kata nachylenia.

PRZYGOTOWANIE PROBEK BADAWCZYCH: ) .
Do zestawu dotgczone sg narzedzia, dzieki ktérym mozna przygotowaé dowolne prébki do

obserwowania pod mikroskopem.
L
=
Pinceta

Podbierak probek

Przed rozpoczeciem nalezy wyczyscié tacki.
Pot6z wczesniej przygotowang probke na okienku
tacki uzywajac pincety.

Natéz druga tacke.

W16z ztozone tacki w zaczepy mikroskopu.

Butelka

P

N6z
4

PRAWIDLOWA  UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU

ELEKTRONICZNEGO o X

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na $mieci, zgodnie
— 7 Dlyrek_tywa Europejska 2012%19/UE o zuzétr:ym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym symbolem
po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac wraz z innymi odpadami
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac ‘sie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego punkiu,
w ktorym takie “niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu.
Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz_wiasciwy proces ich
odzyskiwania przycz?/maja si¢ do ochrony zasobéw naturalnych. Prawidiowy recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na_zdrowie
i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania ~ informacji = na temat miejsca i
sposobu  bezpiecznego  dla  Srodowiska  pozbycia = sie  zuzytego  sprzetu
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowa¢ = sie odpowiednim

z
organem wtadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z punktem sprzedazy,
w ktérym kupit sprzet.

ELEKTRYCZNEGO |

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI UNII EUROPEJSKIE] .
Niniejszym TelForceOne S.A. oswiadcza, Zze ten produkt jest zgodryﬁ\}/ z podstawowymi
wymaganiami i pozostatymi postanowieniami Dyrektyw tzw. ,,

owego podejscia”
Unii Europejskiej. 90 pode)

éb Symbol oznaczajgcy tekture ptaska (materiat opakowania).
PAP

@ Opakowanie urzadzenia mozna poddac recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.

ENG

Thank [\/ou for purchasing a Maxlife product. Before first use, please read the user manual
carefully. Please keep this manual for future reference as it contains important information. We
hope that the Maxlife product will meet your expectations.

PRODUCER/CUSTOMER SERVICE OFFICE
TelForceOne S.A.

Krakowska 119

50-428 Wroctaw

Poland

Phone number: (+48) 71327 20 00

E-mail; info@telforceone.com

Made in China

SPECIFICATION:
Power supply: 3

SET CONTAINS: ) o
microscope, 2 jars, 3 blank plates, plate with sample, 4 auxiliary instruments

Battery, 2 x AA1,5V=~

NOTE: if any of the elements are missing after unpacking the set, report it immediately to the
seller.

The product is intended for children over the age of 6.

@ WARNING: Not suitable for children under 36 months. For use under direct adult
supervision.

SAFETY RULES:

«  Adult supervision: Children's microscopes should be used only under adult supervision
or when instructed by a teacher.

. He/giene:_ Before and after using the microscope, wash your hands to prevent the transfer
of bacteria to the slides.

+ Proper lighting: Make sure the area where the child uses the microscope is well lit to
avoid excessive eye strain.

« Caution with sharp parts: Remember to avoid touching the sharp part of the microscope
lens to avoid damage and potential injury.

. ?ccelssories: Use the included items only in use with the microscope, they are not suitable
or play.

« Operating instructions: Always read and understand the microscope’s operating
instructions and any safety instructions that are included.

POTENTIAL HAZADRS:

« Choking hazard: Some parts of the microscope may be small and pose a choking hazard,
especially for young children. Therefore, it is important to keep them away from children
under the age of 3.

« Risk of parts breaking parts: Some parts of the microscope, such as lenses, can be
sensitive to mistreatment and may break. Children should be instructed to treat the
microscope gently.

« Overexposure to light: Looking through a microscope for long periods of time, especially
if the light is too bright, can be tiring for the eyes and lead to visual fatigue.

« Allergic reactions: If your child is allergic to the materials used in the preparations, allergic
reactions may occur. Be aware of potential sensitization and avoid contact with these
substances.

« Hazardous chemicals: Some preparations may contain hazardous chemicals. Read the
label and safety instructions for each preparation and be careful when observing.

« Battery warning: Batteries should not be charged, different types of batteries or new and
used batteries should not be inserted, batteries should be inserted with correct polarity,
exhausted batteries should be removed from the toy, power terminals should not be
short-circuited.

« Cleaning and storage: Use only a dry and soft cloth to clean the device. Do not use highly
acidic or alkaline agents. Store the device in a dry and warm place. Never leave batteries
o; discharged batteries in the device if you are not going to use it for an extended period
of time.

« Use: Protect the product from falling and strong shocks. Avoid using the device at high
air temperatures and do not expose the device to intense sunlight. The device should not
be prosed to water, fire or any other source of heat. This may permanently damage the
product.

Familiarizing yourself with the microscope's operating instructions and consistently following safety
precautions will help ensure a positive and safe experience for children using the microscope.

PRODUCT DESCRIPTION:

Eyepiece

Zoom |
controller 1

Transparency
adjustment
knob

Microscope
arm

Tray

LED light

BATTERY INSTALLATION:
The battery slot is located on the bottom of the microscope base. Loosen the screw on the
flap. Cent\?/ remove the safety flap. Insert 2 x AA

marked. Clo

1 1.5V~ batteries according to +/- polarity as
se the flap and tighten the screw carefully.

NOTE: when you want to use the
rechargeable batteries, please remove
them from the toy before charging. The
batteries should only be charged by adults
or children at least 8 years old.

USE OF THE MICROSCOPE:

Turn on the microscope by sliding the
ON/OFF switch.

Insert the sample tray so that the test
piece is within reach of the lens.

Set the zoom, focus accordingly,
according to your preference.

4. Rotation will allow you to reduce or
increase the visibility of the sample under
test.

5. The microscope’sarm can be adjusted
to the desired angle.

PREPARATION OF RESEARCH SAMPLES: X
The kit comes with tools so that you can prepare any samples to observe under the microscope.

— =

Specimen shovel Tweezers

Clean the trays before starting.

o

Collecting Bottles

P

Dissecting knife

N_,

_ 2

Insert the folded trays into the hooks of the microscope.

Place the previously prepared sample
on the tray window using tweezers.

Apply the second tray.

The device is labeled with the symbol of a crossed-out rubbish bin, in accordance

with the European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
mmmm (WEEE). Products labeled with this symbol should not be disposed of or thrown away

with other household waste at the end of their service life. The user is obliged to dispose
of waste electrical and electronic eguipment by de\iverinﬁ it to the designated point at which
such hazardous waste is recycled. The accumulation of this type of waste in indicated g\aces
and the proper process of its recovery contribute to the protection of natural resources. Proper
recycling of waste electrical and electronic equipment has a positive impact on human health
and the environment. In order to obtain information on where and how to dispose of waste
electronic equipment responsibly and in an environmentally safe manner, the user should
contact the relevant |ocal authority, the waste collection point or the point of sale where the
equipment was purchased.

E PROPER DISPOSAL OF USED EQUIPMENT

TelForceOne S.A. hereby declares that this product complies with the basic
requirements and other provisions of the so-called ,New Approach” Directives of the
European Union.

C € DECLARATION OF CONFORMITY WITH EUROPEAN UNION DIRECTIVES

The symbol stands for flat cardboard (packaging material).
PAP

@ The device packaging can be recycled in accordance with local regulations.

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt Maxlife. Ped prvnim pouzitim si prosim peclivé prectéte
navod k pouziti. Tento navod si prosim uschovejte pro budouci pouziti, protoze obsahuje
dulezité informace. Doufame, Ze vyrobek Maxlife spini vase ocekavani.

DISTRIBUTOR
C.P.A.CZECH s.ro.
U Panasonicu 376
53006 - Staré Civice
Tel. 466 734115
cpa@cpa.cz

Vyrobeno v Ciné

SPECIFIKACE: )
Napajeni/: 3V-, Bateria 2 x AA 1,5V~

OBSAH BALENi:
mikroskop, 2 nadobky, 3 prazdné desticky, desti¢ka se vzorkem, 4 pomocné pristroje

POZNAMKA: pokud po vybaleni sady néktery z prvk( chybi, neprodlené to nahlaste prodejci.
Vyrobek je uréen pro déti starsi 6 let.

'@ VAROVANI: Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd. Pro pouziti pod pfimym dohledem
Q dospélé osoby.

BEZPECNOSTNI ZASADY:

« Dozor dospélych: Détské mikroskopy by mély byt pouzivany pouze pod dohledem
dospélych nebo na pokyn ucitele.

+ Hygiena: Pfed a po pouziti mikroskopu si umyjte ruce, abyste zabranili pfenosu bakterii
na preparaty.

+ Spravné osvétleni: Ujistéte se, ze prostor, kde dité mikroskop pouziva, je dobfe osvétlen,
aby nedochazelo k nadmérnému namahani o¢i.

+ Pozor na ostré ¢asti: Nedotykejte se ostrych ¢asti objektivu mikroskopu, aby nedoslo
k jeho poskozeni a pfipadnému zranéni..

« PrisluSenstvi: Dodané pfedméty pouzivejte pouze pfi pouzivani s mikroskopem, nejsou
vhodné na hrani.

+ Navod k obsluze: Vzdy si prectéte navod k obsluze mikroskopu a vsechny bezpecnostni
pokyny, které jsou soucasti dodavky.

NEBEZPECi:

+ Nebezpeci uduseni: Nékteré casti mikroskopu mohou byt malé a mohou predstavovat
riziko uduseni, zejména pro malé déti. Proto je dulezité, abyste je uchovévali mimo dosah
déti mladsich 6 let.

+ Riziko rozbiti €asti: Nékteré casti mikroskopu, napiiklad objektivy, mohou byt citlivé na
nespravné zachazeni a mohou se rozbit. Déti by mély byt pouceny, aby s mikroskopem
zachazely Setrné.

+ Nadmérné vystaveni svétlu: Dlouhodobé pozorovéni mikroskopu, zejména pfi pfilis
Jjasném svétle, mUze byt pro oci Unavné a vést k Unaveé zraku.

+ Alergické reakce: Pokud je vase dité alergické na materidly pouzité pro vyrobu preparatd,
muze_dO{lt k alergickym reakcim. Dbejte'na moznou senzibilizaci a vyhnéte se kontaktu
s temito latkami.

+ Nebezpeéné chemické latky: Nékteré pripravky mohou obsahovat nebezpecné
chemickeé latky. Prectéte si etiketu a bezpecnostni pokyny ke kazdému pfipravku a pfi
pozorovani dbejte zvySené opatrnosti.



